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Kontaktuppgifter / Yhteistiedot

Tom Sjéblom kyrkoherde / kirkkoherra

040-4851045  tom.sjoblom@evl fi

forsamlingspastor / seurakuntapastori
050-3304360  tom.hellsten@evl.fi

sommarteolog / kesateologi
050-4138814  terese.norrvik@evl fi

Tom Hellsten

Terese Norrvik

Marianne Gustafsson Burgmann
050-505 1530
marianne.gustafsson-burgmann@evl.fi

Birgitta Lindell diakon
040-5552090  birgitta.lindell@evl.fi
tjanstledig / virkavapaalla
050-3392200  mira.pauna@evlfi
Diakonimottagning Birgitta Lindell: juni, augusti
Terese Norrvik: juli
torsdagar kl. 10-12 i Préstgarden

Mira Pauna

Diakoniavastaanotto Terese Norrvik
tiistaisin klo 10-12 Pappilassa

Mira Pauna tjanstledig / virkavapaalla

050-3392200  mira.pauna@evlfi

vikarie / sijainen  Lotta Ahlfors

Lotta Ahlfors ungdomsteolog / nuorisoteologi

050-498 9162  lotta.ahlfors@evl fi

Noora Nylund vikarie / sijainen

050-501 1755  noora-elina.nylund@evl.fi

Susann Skoéld-Qvarnstrom
040-749 3707

@& 09-2219030 e telefax 09-296 1212
Bollstavagen 2a 10210 Inga

Bollstantie 2a

10210 Inkoo

Oppet ma-to 9-12 Avoinna ma-to 9-12

inga.kansli@evl fi

Siv Dufvelin

férsamlingssekreterare / seurakuntasihteeri
09-22190312  siv.dufvelin@evl fi

Susanne Lovkvist byrasekreterare / toimistosihteeri

Oppet ma-to 9-12

Seija Korhonen

09-22 190311 susanne.lovkvist@evl fi

Avoinna ma-to 9-12

ekonomichef / talouspaallikkd
09-22 190 313, 050-310 0211

seija.korhonen@evl fi

Susann Skéld-Qvarnstrém husmor / eméanta

Per-Olof Korander
Jorgen Nyman
Marten Lindén

Kristina Bohling

Regina Westerholm

Irina Holmstrém

09-22 190 327, 040-749 3707
forsamlingsmaéstare / seurakuntamestari
040-534 7853

fastighetsskotare / kiinteistonhoitaja
040-562 7965 jorgen.nyman@evl fi
fastighetsskotare / kiinteistonhoitaja
050-406 5181 marten.linden@evl.fi
gravgardsskdtare / hautausmaatyontekija
stadare / siivooja

040-534 7653  kristina.bohling@evl fi
Rovass lagergard, leirikeskus
husmor / emanté

040-762 8627 regina.westerholm@evl.fi
gravgardsskdtare / hautausmaatydntekija
050-925 8019 irina.holmstrom@evl.fi

Inga férsamlings hemsidor: www.ingaforsamling.fi
Inkoon seurakunnan kotisivut: www.inkoonseurakunta.fi

Inga férsamling finns ocksa pa Facebook.
Inkoon seurakunta on myds Facebookissa.

L/ Forsamlingens veckoannonser varannan torsdag i Kyrkpressen.
- Seurakunnan viikkoilmoitukset Etela-Uusimaa-lehdessa torstaisin.

Ansvarig redaktdr e Vastaava toimittaja: Tom Hellsten
4 Layout: Ekenas TypoGrafi/CW e Tryck & Paino: Grano Ab, Vasa 2019

Sommar

Sommaren dr alltid efterlangtad.
Fa dr de som tycker det dr
trakigt eller jobbigt med sommar.
Efterlingtad dr sommaren fér
att den for med sig oanade
mdjligheter till nya och
spdnnande upplevelser. Man vet
inte pa férhand vad sommaren
skall ge, och bra dr det att vara
dppen och férvantansfull, for da
finns alla maéjligheter till roliga
Gverraskningar.

Vi vill gidrna bidra till att din som-
mar skall bli s& bra som mojligt. For-
samlingen erbjuder en rad av evene-
mang och program som vi hoppas
sitter en guldkant pd din sommar.
En del upplever att kyrkans troskel

esd

TOM HELLSTEN

ar hog, men nir man val tar steget 6ver
den, 6ppnas mojligheten till manga
fina upplevelser. Under sommaren
anvander vi naturen mer &n annars
som gudstjanstrum, och det blir alltid
en berikande erfarenhet. Kyrkorna
ar sommartid ocksé efterlangtade for
den svalka de erbjuder. Dar finns en

med oanade
mojligheter

fin miljo for tankar, meditation och
bon. Men ockséd for att sitta ord pa
tankar och kdnslor och stdimma in i
lovsang och tackségelse.

Vi vill 6nska Dig en givande och fin
sommartid med tid for méten med dig
sjalv, dina vdnner och var Herre som
vill tala till dig ockséd da.

jossa on aavistamattomia mahdollisuuksia

Kaipaamme aina kesdad. Harvat
ovat ne, joiden mielestd kesallé on
tylsad tai rasittavaa. Kaipaamme
kesdda siksi, ettd se tuo mukanaan
aavistamattomia mahdollisuuksia
uusiin ja jénnittdviin eldmyksiin.
Etukdteen ei tiedd, mitd kesd tuo
mukanaan, ja on hyvd olla avoin
ja toiveikas, silld silloin on kaikki

mahdollisuudet iloisiin ylldtyksiin.

Haluamme mielellimme olla teke-
massa kesdstdsi niin hyvdd kuin mah-
dollista. Seurakunta tarjoaa paljon
ohjelmaa ja tapahtumia, joiden toi-
vomme tuovan pienen kultareunuksen
kesdasi. Jotkut ovat sitd mieltd, ettd
kirkon kynnys on korkea, mutta kun
sen kerran ylittdd, avautuu mahdol-
lisuus moniin hienoihin eldmyksiin.
Kesdlld kdytdmme luontoa jumalan-
palvelustilana enemmaédn kuin muul-
loin, ja se tuo aina rikkaamman koke-

muksen. Kaipaamme kirkkoja kesalld
my0s sen viileyden vuoksi, jonka ne
tarjoavat. Niissd ovat hieno ymparisto
ajatuksille, mietiskelylle ja rukouksel-
le. Mutta myos sille, ettd sanoitamme
ajatuksiamme ja tunteitamme ja yh-
dymme ylistyslauluun ja kiitokseen.

Haluamme toivottaa Sinulle antoi-
saa ja hienoa kesda, jossa Sinulla on
aikaa kohtaamisille itsesi, ystdvasi ja
Herramme kanssa, joka haluaa puhua
kanssasi myos silloin. 1
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TOM SJOBLOM

Kirkkorakennuksen ja kirkko-
tilan koristeet ja sisustus eivdt
ole vain estetiikkaa, usein

niillé on myés vertauskuvallista
merkitystd - samoin kuin koko
kirkkorakennuksella. Inkoon
kirkko esimerkiksi on rakennettu
muistuttamaan keskiaikais-

ta laivaa, jossa kirkkokansa
yhdessd matkustaa maailmassa.
Sama vertauskuvallinen laiva

Kyrkobyggnadens och kyrkorummets
dekorationer och inredning har inte gjorts
bara fér estetikens skull utan har ofta en
symbolisk betydelse - lika som kyrkobygg-
naden som helhet har det. Inga kyrka,

till exempel, har byggts sa att den liknar

[6ytyy myds esimerkiksi alttari-
kankaiden kuvastossa.

Kun Inkoossa astuu sisddn kirkkoon,
huomio kiinnittyy ensimmadisend seini-
maalauksiin. Keskiajalla, jolloin kirkko
on rakennettu, seindmaalaukset oli tapa
auttaa kirkossa kavijoitd ymmartimaan
Raamatun tapahtumia ja kristinuskon
sanomaa. Inkoon kirkon seindmaalauk-
sissa kdydddn lapi valikoituja kertomuk-
sia Vanhasta ja Uudesta testamentista.

Toki maalausten joukosta 10ytyy
my0s muita aiheita, kuten hyvén ja pa-
han taistelua kuvaava kertomus Pyhéasta
Yrjostd ja lohikddrmeestd, sekd Kuole-
mantanssi, jossa kuvataan sitd, kuinka
jokainen meistd tulee kuolemaan ja
kuinka ihmiset kuoleman edessd ovat
tasavertaisia keskendan.

Symboli on esine, kuva tai asia, joka
edustaa jotain sellaista, joka on ainee-
tonta tai jota olisi vaikea kuvata muuten
kuin tunnuskuvan kautta. Kirkot ovat
tiloja, joissa symboleja aina esiintyy,
koska kristinuskossa ollaan tekemisissa
aineettoman todellisuuden kanssa.

Kenties seindmaalausten suuresta
madadrdstd johtuen, Inkoon kirkossa on
kohtuullisen vdhén varsinaisia kirkolli-
sia symboleita ja ne ovat yleensd myo-
hemmaltd ajalta. Tunnetuin ja tarkein
kristinuskon symboleista on tietenkin
risti, joka kertoo meidédn olevan ristiin-
naulitun Jeesus Kristuksen seuraajia ja
opetuslapsia. Tdmdn muotoista ristid
kutsutaan latinalaiseksi ristiksi.
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Kirkkotilan symbolit
kertovat uskosta

Kun latinalainen risti kuvataan tyh-
jand, on se vertauskuva Jeesuksen ylos-
nousemisesta ja ithmisen pelastuksesta.
Kun Jeesus kuvataan roikkumassa ris-
tilld, on se vertauskuva Jeesuksen sovi-
tustyOsta ja siitd, kuinka han kuoli koko
ihmiskunnan syntien edesta.

Ristejd on monenlaisia. Inkoon kir-
kon yksi yleisimmistd risteistd on ta-
sasivuiset vihkimisristit. Vihkimisristit
on maalattu paikkaan, johon kirkon
vihkinyt piispa on aikoinaan vihmonut
Oljya. Vihkimisristejd on alun perin ol-
lut 12 kappaletta, kuten opetuslapsia.
Vihkimisristi kuvaa Kristusta maailman
keskuksena ja maailman keskipisteena.

Kristusta kuvaa myds saarnatuolin
katoksen huipulla loikoileva kultavarilla
maalattu karitsa. Karitsa oli juutalaisten
uhrieldin, joten lammas muistuttaa se-

kin siitd, kuinka Jeesus uhrautui meidan
puolestamme. Lippu, jota karitsa kan-
taa, on voitonlippu ja kertoo kuoleman
voittamisesta.

Jumalanpalvelusten yhteydessa kay-
tettdvassd puhujanpontdssd on symboli-
na vuorostaan kristusmonogrammi PX,
eli Kristus-nimen kaksi ensimmaista
kirjainta kirjoitettuina kreikankielisten
aakkosten kirjaimilla.

Inkoon kirkosta 16ytyvdt symbolit liit-
tyvat siis vahvasti juuri Jeesukseen,
mikd tuskin on suuri yllitys kenelle-
kddn. Kolmiyhteiseen Jumalaan viit-
taa sen sijaan eteldseindlld roikkuvan
JE. Lindhin ylésnousemus-aiheisen
maalauksen kehyksen yldosassa oleva
auringonsiteiden ympardivd kolmio,
jonka keskelld on kaikkindkevd silma. [

ett medeltida skepp, ddr férsamlings-

borna tillsammans kan resa hdr i vdrlden.
Samma symboliska skepp trdffar man

ocksa i altartygernas bildvdrld.

Nar man stiger in i Inga kyrka ser man
forst viaggmaélningarna. Under med-
eltiden da kyrkan byggdes, var vigg-
malningarna ett sétt att hjilpa forsam-
lingsborna att forstd Bibelns héndelser
och kristendomens budskap. Vaggmal-
ningarna i Ingéd kyrka behandlar valda
héndelser frdin Gamla och Nya testa-
mentet.

Visst finns ocksa andra teman i mal-
ningarna. Bilden med Sankt Gdran och
draken berdttar om kampen mellan det
goda och det onda. Dédsdansen pamin-
ner oss om att vi alla kommer att d6 och
att alla infor doden ar likvardiga.

En symbol éar ett foremal, bild eller
sak, som representerar ndgot som Aar

abstrakt eller svart att beskriva pa ndgot
annat satt. Kyrkorummet ar ett rum dér
det alltid finns symboler, for 1 kristendo-
men &r vi i narkontakt med den imma-
teriella verkligheten.

Kanske pd grund av att Inga kyrka
har sd manga viggmalningar, dr antalet
egentliga kyrkliga symboler relativt fa
och storsta delen av dem ar frén senare
tid. Den viktigaste och mest kdnda sym-
bolen i kristendomen &r korset. Korset
beréttar att vi foljer, och ar larjungar till,
den korsféste Jesus Kristus. Den hér ty-
pen av kors kallas latinskt kors.

Nar ett latinskt kors ar tomt, ar det
en symbol for Jesu uppstédndelse och for
fralsningen. Nar Jesus hanger pd korset,

paminner det oss om att han dog for oss
och véra synder.

Det finns manga olika slags kors.
Kanske den vanligaste korstypen i Inga
kyrka ar det liksidiga vigningskorset.
Vigningskors dr mélade péd sddana stal-
len pa kyrkvéaggen, dar biskopen, som in-
vigde kyrkan, stdnkte olja under ritualen.
Ursprungligen har de varit tolv stycken,
lika ménga som de tolv apostlarna. Vig-
ningskorset symboliserar Kristus som
vérldens centrum och mittpunkt.

En symbol for Kristus dr ocksa det
gyllene lammet pa baldakinen ovanfor
predikstolen. Lammet var ett offerdjur
i judendomen, sa lammet symboliserar,
ocksa det, hur Jesus offrade sig for oss
alla. Flaggan, som lammet bér, dr en
segerfana och symboliserar segern éver
doden.

I talarstolen, som vi anvinder un-
der gudstjansterna, kan man se kristus-
monogrammet PX. Symbolen beskri-
ver de tva forsta bokstdverna i namnet
Kristus i grekiska alfabetet.

De symboler, som man hittar i Ingd
kyrka, ar starkt forknippade med Jesus.
Det ar inte dverraskande. En symbol for
Gud den treeniga kan man hitta uppe i
ramen pa J.E. Lindhs tavla om uppstén-
delsen som hédnger pa sodra viaggen. Dar
ser man en triangel omringad av solstra-
lar, med ett allseende 6ga 1 mitten. [J
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INGA KYRKA

vigd at St. Nicolaus,
de sj6farandes skyddshelgon

INKOON KIRKKO

omistettu Pyhalle Nikolaukselle,
merenkulun suojeluspyhimykselle
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Var borjar en berattelse?

Kanske redan pd 1200-talet, dd igen en
rad med stenlass kommer till Inga by.
Hdsten dr gammal men han som kér dr
ung och entusiastisk.

— Utan oss skulle det inte bli ndgon
stenkyrka, brukade han séga at hésten,
ndr den ville stanna for att vila.

Lasset ar tungt for den slitna hasten, den har redan gatt
manga ganger mellan stenhuggeriet och byggplatsen,
dethér ar kanske sista stenlasten for dagen och han och
raden av kuskar och héstar efter honom ska fé vila.

Mistd tama kertomus
alkakaan?

Ehkd jo 1200-luvulta, jolloin monta
kivikuormaa tuodaan Inkoon kirkon-
kylddn. Hevonen on vanha mutta ajuri
on nuori ja intoa tdynnd.

- [lman meitd ei Inkooseen saada
kivikirkkoa, on hénelld tapana sanoa
hevoselle sen halutessa pysdhtya
lepddmddn.

Kuorma on raskas raihnaiselle hevoselle, se on kulkenut jo

monta kertaa kivilouhimon ja rakennuspaikan valid, tima on

ehkd viimeinen kivikuorma téltd paivalta ja se sekd joukko
jaljessd tulevia ajureita ja hevosia tarvitsee lepoa.

* k%

Av trakyrkan, som hade rivits for att ge plats
at nya kyrkan, syntes inte ens stenfoten, om
den nu hade haft en stenfot. Nu skulle det,
pa munkarnas initiativ, bli en kyrka som
sdkert skulle hélla i médnga decennier. HOg
och bred skulle den bli, med plats for ménga,
dnda blev den efter det forsta byggnadsskedet
mindre dn hélften av den nuvarande kyrkan
sasom den blev pa 1400-talet.

Att kyrkobygget 1 Ingé tog sin borjan
berodde paé cistercienmunkarna fran Padis
kloster, grundat 1281 i Estland. De ville ha
goda kontakter till Finland, isynnerhet till
vara fiskrika vatten som frestade med lax.

Ivrig handel forsiggick sedan lange med
fisket i Abborfors och vid Kymmene &lv.

Ar 1351 6verlit kung Magnus Eriksson
patronatsratten 6ver Borga socken med
Sibbo och Pernd at Padis munkar. I Inga
hade munkarna redan tidigare egendomar
varfor de, tillsammans med traktens storre
gardars medverkan, padborjade planeringen
av Ingd kyrka.

* k%

Siitd puukirkosta, joka on purettu, jotta saa-
taisiin tilaa uudelle kirkolle, ei ndkynyt edes
kivijalkaa, jos sellaista yleensd oli ollutkaan.
Nyt rakennettaisiin munkkien aloitteesta
kirkko, joka varmasti tulee kestimadan monta
vuosisataa. Siitd pitdisi tulla korkea ja leved
ja sellainen, jossa olisi tilaa suurelle joukolle;
siitd tuli kuitenkin ensimmaisen rakennusvai-
heen jélkeen puolet pienempi kuin nykyinen
1400-luvulta perdisin oleva kirkko.

Kirkon rakentaminen tapahtui Eestin
Padikseen vuonna 1281 perustetussa luosta-
rissa asuvien cistercieni-munkkien aloitteesta.
He halusivat hyvdt yhteydet Suomeen, erityi-
sesti kalarikkaitten vesistdjen takia, erityisesti
lohikalastus houkutteli heita.

Kaupankaynti oli ollut vilkasta jo pitkdan
Ahvenkoskella ja Kymijoella. Vuonna 1351
kuningas Magnus Eriksson myonsi Padiksen
munkeille Porvoon seudun patruunaoikeudet,
Sipoo ja Pernaja mukaanlukien. Munkeilla
oli jo aikaisemmin omaisuutta Inkoon seu-
dulla, mistd johtuen he seudun suurtilallisten
my6tavaikutuksella aloittivat Inkoon kirkon
suunnittelun.

dd 4
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fortsattning INGA KYRKA

Man kan inte pésta att kyrkan skulle
ha haft vilsignelse Over sig; tvartom
forsinkades arbetet genom upprepade
olyckor; bl.a. slog blixten ner dtminstone
atta ganger, det drojde dnda till 1842
innan var kyrka utrustades med ask-
ledare.

Men vérre saker skulle hidnda.

Stora Nordiska kriget utbrot ar 1700
och fortsatte dnda till freden i Nystad
1721. Efter ryssarnas seger vid Poltava,
Viborg och Kexholm var vdgen fri for
tsar Peter den Store. Han landsteg 1 Hel-
singfors 1713 och hade efter ett ar tagit
kontroll 6ver hela Finland. Landet blev
alltsa ett militdrvalde och en stor del av
befolkningen, de som hade rad, flydde
till Sverige. Prasterskapet lyckades rad-
da en del av finldndska kyrkbocker, men
en stor del viktiga dokument brandes.
Smafolket stannade hemma, sa dven i
Inga.

Tsaren hade nyligen grundat S:t
Petersburg och fann det fortraffliga 1 att
skicka sitt folk ut i landet och samla ihop
allt av varde fran véra kyrkor samt skep-
pa Over bytet till nybyggena i S:t Peters-
burg. Han fyllde staden med vér historia,
skriver Alf Brenner i ”En Vistnylindsk
Bygdekrionika” frén 1936.

Stora ofreden pégick i Finland lika
lange som Stora Nordiska kriget, eller
dnda fram till freden i Nystad 1721. Lilla
Ofreden kallas tiden mellan 1742 och -43
dé Finland ockuperades i sin helhet av
ryska trupper. ”Sydvéstra Nyland (Ingd)
var mycket utsatt for plundring, skovling,
forslavning och mordande.” Sjélva den
langt ifran fardiga kyrkan lamnades vind
for vag och forfoll, det fanns ingen som
kunde fortsitta byggnadsarbetena. Nar
laget smaningom lugnade sig och man
vagade krypa fram fran sina gomstéllen
i skogarna, vaxte ater intresset for kyr-
kobygget. Penninghjdlp kom bl.a. fran
Herndsand i Sverige, fran Abo och Borgé
stift bidrog man med kollektpengar. En
lattnad var anvidndningen av tegel vid
kyrkans gavlar, den stora faran var fort-
sdttningsvis blixtnedslagen. Yttre taket
forstordes av eldsvdda 1623 och fornya-
des tvé ar senare.

Forst 20 ar efter den langa tid kyrkan
hade fatt forfalla, kom en tysk byggmaés-
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tare, Friedrich Schultze och tog, kanske
i sista stund, hand om de stora atgérder
som behovde tagas. Han bestimde att
gavlarna skulle sdnkas och taket likasa
med hela tvd alnar, for att minska de
stora kostnaderna. Att fa allt gjort rackte
fram till 1736 da reparationerna synades
och godkédndes vid Mickelsmass.

* k%

Storsta intresset hos besokarna i1 kyr-
kan har sedan ldnge varit frismédlningen
Dédsdansen, som malades pa 1500-talet.
Den forestéller en lang rad prelater och
markesman, turvis med vanligt folk; den
som leder dansen dr den brunmalade,
nakna Doéden. Alla gar samma 6de till
motes och sprider verkligen en dyster
stimning genast man kommer in i kyr-
kan genom vastra ingangen. Tyvarr har
man tagit upp ett fonster i mitten av mal-
ningen, men stimningen kvarstér. I den
hogra delen syns ett av invigningskorsen,
som egentligen varit 12, som Jesu apost-
lar, men endast sju har hittats. Korsen
visar platserna som biskopen utmérkte
med smorjelse vid invigningar. En annan
malning som brukar intressera betrakta-
ren ar den hdngda réven néra sakristian.
Den kan ha sitt ursprung i en tysk saga,
”Raineke Fuchs.” Vaggarna kring altaret
har ménga malningar som hjélper till att
forstd det som présterna forr beréttade
pé latin, liksom Marias dod, med alla
tolv larjungar. Till hoger om altaret, med
Kiristus pa korset, ser man Evas skapelse
och undertill nar Gud férenar Adam och
Eva.

Den stora altartavlan med Jesu upp-
stdndelse, flyttades till sddra viggen,
istallet ser vi nu som medelpunkt kring
altaret, Jesus pd korset. Likasd har pre-
dikstolen tidigare varit pa sodra vaggen
men finns nu pé den norra. Ofta héller
prasterna andakter och predikningar
framfor den forsta pelaren, dar ocksa
det besvarliga forlangda ekot inte stor
just alls.

Alla vaggmalningar har i olika repriser
malats 6ver och igen tagits fram. De
flesta tillkom under slutet av 1400-talet
och tyder delvis pa nordtysk och baltisk
konst.

jatkuu INKOON KIRKKO

Ei voida sanoa, ettd kirkon rakennus-
tyolld olisi ollut siunausta, pédinvastoin
tyotd vaikeuttivat toistuvat onnettomuu-
det, mm. salama 161 sithen ainakin kah-
deksan kertaa, kesti aina vuoteen 1842
asti ennenkuin kirkkoon asennettiin uk-
kosenjohdatin.

Mutta pahempaa oli tulossa.

Suuri Pohjan sota syttyi vuonna 1700
ja se kesti aina Uudenkaupungin rau-
haan asti vuoteen 1721.Sen jélkeen kun
Vendja voitti taistelun Poltavassa, Viipu-
rissa ja Kexholmenissa, oli tie auki Pie-
tari Suurelle. Hin nousi maihin Helsin-
gissd vuonna 1713 ja oli yhden vuoden
jalkeen valloittanut koko Suomen. Maa-
han tuli ndinollen sotilasvalta ja suuri
osa vdestOstd, ne joilla oli varaa, pakeni-
vat Ruotsiin. Papiston onnistui pelastaa
osa kirkonkirjoista, mutta suuri maara
tarkeistd dokumenteista poltettiin. Koy-
hempi kansa jai kotiin, niin tapahtui
my06s Inkoossa.

Tsaari oli vastikddn perustanut Pie-
tarin kaupungin ja hin piti hyvdna
ajatuksena lahettdd kansalaisensa ym-
pari maata kerddmadn kaikki arvokas
kirkoistamme ja rahoitti talld tavalla
Pietarin uudisrakentamisen. Han taytti
kaupungin meidadn historiallamme, Alf
Brenner kirjoitti ”Lansiuudenmaan seu-
tukronikassa” vuodelta 1936.

Isoviha kesti Suomessa yhtd kauan
kuin Suuri Pohjan sota, tai aina Uuden-
kaupungin rauhaan asti vuonna 1721.
Vuosien 1742 ja 1743 vilistd aikaa kut-
sutaan Pikkuvihaksi ja silloin venaldiset
joukot miehittivit Suomen kokonaisuu-
dessaan. ”"Lounainen Suomi(ja my0s
Inkoo) joutui laajalti rydstelyn, havitta-
misen, orjuuttamisen sekd murhaami-
sen kohteeksi. Vield sithen aikaan kovin
keskenerdinen kirkkorakennus jatettiin
oman onnensa nojaan ja se joutui rappi-
olle, ei ollut ketdén jolla olisi ollut mah-
dollisuutta jatkaa rakennustyotd. Kun
tilanne vahitellen rauhoittui ja ihmiset
uskalsivat tulla esille metsaisistd piilopai-
koistaan, kiinnostus kirkon rakentamista
kohtaan herasi jilleen. Rahallista tukea
saatiin mm. Herndsandista Ruotsin
puolelta, Turun ja Porvoon hiippakun-
nista saatiin kolehdilla kerattyjd varoja.
Tilannetta helpotti tiilien kayttd kirkon

paatyjen rakennusmateriaalina, suurena
vaarana olivat edelleen mahdolliset sa-
lamaniskut. Ulkokatto tuhoutui tulipa-
lossa vuonna 1623 ja se uusittiin kaksi
vuotta my6hemmin.

Vasta 20 vuotta my6hemmin, sen jalkeen
kun kirkko oli jo pitkdn aikaa saanut
rappeutua, ilmaantui erds saksalainen
rakennusmestari, Friedrich Schultze ni-
meltddn, ehkd ihan viime hetkelld ja hdn
ryhtyi tarvittaviin, merkittdvin suuriin
toimenpiteisiin. Han pdatti, ettd paadyt
tulee mataloittaa kuten kattokin, koko-
naista kaksi kyynidrdd, suurien kustan-
nusten vdhentdmiseksi. Tamdn kaiken
toteuttaminen kesti vuoteen 1736, jolloin
korjaukset katsastettiin ja hyvaksyttiin
Mikaelinpédivin messun yhteydessa.

* k%

Vierailijoiden suurimpana kiinnostuksen
kohteena kirkossa on jo kauan ollut frii-
simaalaus Kuolemantanssi, joka maalat-
tiin 1500-luvulla. Siind kirkonmiehet ja
merkkihenkil6t tanssivat pitkdssd rivissa
vuorotellen tavallisen kansan kanssa rus-
keaksi maalatun, alastoman Kuoleman
johdattamana. Kaikilla on sama kohtalo
ja maalaus luo kirkkoon todella synkdn
tunnelman heti sisddn astuttaessa lantisen
sisddnkdynnin kautta. Valitettavasti kes-
kelle maalausta on tehty ikkuna, mutta
siitd huolimatta tunnelma sdilyy. Oikealla
puoliskolla ndkyy yksi vihkimisristeista,
joita oikeastaan oli 12, kuten Jeesuksen
apostoleitakin, mutta vain seitseman
niistd on loydetty. Ristit osoittavat ne
paikat, jotka piispa merkitsi voitelemalla
vihkimistilaisuudessa. Toinen maalaus,
joka usein kiinnostaa katsojia, on ldhel-
14 sakastia oleva hirtetty kettu. Se lienee
perdisin saksalaisesta tarinasta "Raineke
Fuchs”. Alttarin ympadrilld on useita maa-
lauksia, jorka auttoivat ymmartimaan,
mitd papit kertoivat latinan kielelld, kuten
Marian kuolema, jossa lasnd ovat kaikki
kaksitoista opetuslasta. Alttarin oikealla
puolella, missd Kristus roikkuu ristilld,
ndhddan Eevan luominen ja sen alla Aa-
tamin ja Eevan kohtaaminen.

Suuri alttaritaulu,joka kuvaa Jeesuk-
sen ylosnousemusta, siirrettiin eteldnpuo-
leiselle seindlle ja sen tilalla ndemme

KONTAKT 202019 KONTAKTI 9



fortsattning INGA KYRKA

I slutet av 1900-talet byttes den tidigare
orgeln ut mot en ny.

Det intressantaste tillbygget 1 var kyrka
dr nu det s.k. Brudrummet, som fann sin
plats langst nere bakom béankraderna. Man
hade ldnge papekat behovet av en toalett, vil-
ket inte fann gehdr innan namnet dndrades
och blev Brudrummet, ett rymligt rum med
mdjlighet att ldgga sista handen vid brud-
slojan, eller att skota ett barn; innanfor nés-
ta dorr framat finns ett stort toalettrum. Uti-
fran sett passar den svagt buktande, litet silv-
riga ytan som om rummet alltid varit dér!
Arkitekten dr Kasper Jarnefelt fran Inga.

Om kyrkklockorna beréttar Erkki Pdiva-
rinta f6ljande:

Under Stora ofreden var klockorna
gomda, kanske i Kyrkfjarden. Stora klock-
an blev skadad och maste gjutas pa nytt se-
dan man lyft upp den. Det skedde i Stock-
holm &r 1768 medan lilla klockan klarade
sig utan skador. Den ar fortfarande den
ursprungliga klockan, gjuten 1658.

Om Ingad kyrkas orglar finns en hel del upp-
gifter: Ar 1697 anskaffades en liten orgel,
ett s.k. Positiv. Den hade sin plats pa en 1dk-
tare "neder om dorren till sakristian” un-
gefar ddr som predikstolen nu finns. Under
Stora Ofreden, alltsd 1714-21, forstordes
den lilla orgeln, liksom sd mycket annat,
helt av ryska trupper.

Ar 1839, da Ingé kyrka hade behjalpligt
reparerats efter forstorelserna, beslot sock-
enrddet att man skulle skaffa en orgel till
kyrkan. Den bestélldes av orgelbyggaren
Gustav Andersson, Sverige och installe-
rades foljande &r. Mekanismen fornyades
1889, och orgeln revs 1936, men fasaderna,
ritade av C.G. Blom Carlsson, bibeholls
och finns fortfarande kvar.

Den andra ldktarorgeln byggdes 1936 av
Gebruder Rieger, Tjeckoslovakien, med tva
manualer och pedal, 20 stimmor, men gick
samma Ode till motes och revs 1988. Den
nuvarande léktarorgeln, tredje 1 ordningen,
byggdes av Akerman&Lund, Knivsta, Sve-
rige, &r 1989. Den ar utrustad med tvd ma-
nualer och pedal, och har 21 stimmor.

1975 anskaffades en kororgel, byggd av
Matti Erola, Nummela. Den har en ma-
nual och pedal och har fem staimmor. 1

INTERVIU: Dorrit Krook
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jatkuu INKOON KIRKKO

nyt alttarin keskiOssd Jeesuksen ristilla.
Saarnastuoli on myos ollut aikaisemmin
eteldseindlld, mutta nyt se sijaitsee poh-
joisen puolella. Papit pitavat usein har-
taushetkid sekd saarnaavat ensimmaisen
pylvadn edessd, missd hankala viivekai-
ku ei héiritse juuri ollenkaan.

Kaikki seindmaalaukset on eri vaiheissa
peitetty kalkilla ja sitten taas uudelleen
otettu esille. Useimmat maalauksista
ovat 1400-luvun lopulla ja osittain poh-
joissaksalaista ja baltialaista taidetta.

1900-luvun lopulla vaihdettiin aikai-
semmat urut uuteen.

Mielenkiintoisin lisdrakennus kirkos-
samme on nykyddn ns. Morsiushuone,
joka 1oysi paikkansa kirkon takimmais-
ten penkkien takana. Kirkkoon oli kau-
an kaivattu WC:t4, minka rakentaminen
el saanut tukea ennenkuin nimi vaihdet-
tiin Morsiushuoneeksi. Se on tilava huo-
ne, jossa on mahdollista tehdd viimeinen
silaus morsiushunnun kohentamiseksi
tai hoitaa kasteelle tuotavaa lasta; oven
takana on tilava WC. Ulkoapdin loivas-
ti kaareva, pinnaltaan hopeanharmah-
tava huone sopii sinne erittdin hyvin,
ikadnkuin se aina olisi ollut paikallaan.
Arkkitehtina toimi Inkoolainen Kasper
Jarnefelt.

Erkki Péivirinta kertoo kirkonkelloista
seuraavaa:

Ison vihan aikana kellot oli piilotettu,
todennékoisesti upotettu Kyrkfjardeniin.
Suurempi kello vaurioitui ja se piti valaa
uudestaan, kun se nostettiin ylos. Tama
tapahtui Tukholmassa vuonna 1768,
kun taas pienempi kello sdilyi vaurioitta.
Tama kello on alkuperdinen ja se on va-
lettu vuonna 1658.

Inkoon kirkon uruista on olemassa pal-
jon tietoa: Vuonna 1697 hankittiin pie-
net urut ns Positiivit. Niiden paikka oli
lehterilld, ”sakastin oven alapuolella”
suurin piirtein siind, missd saarnastuoli
nyt sijaitsee.

Suurvihan, siis vuosien 1714-21 aika-
na, venildiset joukot tuhosivat pienet
urut niinkuin paljon muutakin.

Vuonna 1839, jolloin Inkoon kirkko
oli korjattu tuhojen jdlkeen, pitdjan-
neuvos paatti, ettd kirkkoon hankitaan
uudet urut. Ne teetettiin ruotsalaisella
urkurakentajalla Gustav Anderssonilla
ja ne asennettiin paikalleen seuraavana
vuonna. Mekanismi uusittiin vuonna
1889, ja urut poistettiin kadytostd vuon-
na 1936, mutta fasadi, jonka C.G. Blom
Carlsson oli suunnitellut, sdilytettiin ja
se on edelleen paikallaan.

Toiset lehteriurut rakensi tsekkoslo-
vakialainen Gebruder Rieger, ja siind oli
kaksi sormiota ja jalkiota ja 20 dédniker-
taa, mutta ne kokivat saman kohtalon
kuin ensimmadiset urutkin ja poistettiin
kaytostd vuonna 1988.

Nykyiset lehteriurut, jarjestyksessd
kolmannet, ovat Ruotsin Knivstassa si-
jaitsevan Akerman&Lund-tehtaan val-
mistamat vuonna 1989. Niissd on kaksi
sormiota ja jalkiota ja 21 &dénikertaa.
Vuonna 1975 hankittiin nummelalaisen
Matti Eerolan valmistamat kuorourut.
Niissd on yksi sormio ja jalkio ja viisi
dédnikertaa. 1

HaastarTELU: Dorrit Krook
KAANNOs: Ulla Paivérinta

Erkki Paivarinta
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Bekanta dig med
INGA KYRKA!

GRATIS GUIDNINGSTURER for allmanheten
ordnas denna sommar i Inga kyrka enligt féljande:
29.6.2019 kl. 11 guidning pa svenska och

kl. 13 guidning pa finska

20.7.2019 kl. 11 guidning pa svenska och

kl. 13 guidning pa finska

Som guide fungerar Erkki Péivdrinta.

*  Kyrkoguidningar kan bokas via Inga férsamlings
kansli (tel 09-221 9030) ocksé annars, det [6nar

sig att ta kontakt i god tid.

Tutustu
INKOON KIRKKOON!

Inkoon kirkon ILMAISET OPASTUSKIERROKSET
yleisolle jarjestetddn tand kesdana seuraavasti:
29.6.2019 klo 11 ruotsinkielinen opastus ja

klo 13 suomenkielinen opastus

20.7.2019 klo 11 ruotsinkielinen opastus ja

klo 13 suomenkielinen opastus

Oppaana toimii Erkki Pdivdrinta.
Kirkko-opastuksia voi kysya Inkoon seurakunnan
kansliasta (puh. 09-221 9030) myds muulloin,
yhteyttd kannattaa ottaa hyvissa ajoin.

18.6 ki/klo 13-15
Tony Vuorinen sjunger sommar-

Sommarcafe i Prastgarden

% . . 3 kl 13.30
Kesa ka hVI Ia Pa p pl Ia 554 3’2:)g/e\;uorinen esittdd kesd-
lauluja klo 13.30

Kyrkby martakrets skoter serveringen.
Lotteri till férman for missionen. /
Kirkonkylén martat hoitavat tarjoilun.

Vagkyrkorna dppnar langs

sommarens turiststrak

Tiekirkot avoinna
kesareittien varrella

Vagkyrkorna fran Hango i soder till Utsjoki
i norr 6ppnar igen sina dorrar till gladje
for turisterna. Vid vagkyrkorna kan man
stanna till for en himmelsk paus fran juni
atminstone fram till dess att skolorna star-
tarigen i host.

Oppettiderna varierar mellan olika kyrkor
men rekommenderad 6ppethallnings-
sasong ar 10.6-20.8.2019. Bade Inga kyrka
och Degerby kyrka fungerar som vagkyrkor
10.6-20.8.2019 och ar 6ppna dagligen

kl. 10-16.

Vackra kyrkor och ombonade kyrkomiljoer
erbjuder ett lugnt alternativ till andra rast-
platser. Dar finns mycket att titta pa och
uppleva fér den som torstar efter kultur
eller langtar efter en stilla stund.

Alla vagkyrkor finns samlade pa vagkyrkor-
nas webbtjanst https://www.tiekirkot.fi
dar det ocksa finns en lista med kyrkornas
Oppettider. Sidan har en Googlebaserad
karta som hjalper till med exakta positio-
ner och vagbeskrivning dnda fram. Langs
med landsvagarna guidar de bekanta vag-
kyrkoskyltarna.

Valkommen till vagkyrkan inkommande
sommar 2019! 1

TIEKIRKKO

VAGKYRKA |

Tiekirkot Hangosta Utsjoelle avaavat
jalleen ovensa matkailijoiden iloksi.
Tiekirkkoihin voi pysahtya taivaalli-
selle tauolle kesdkuusta aina koulujen
alkuun asti.

Aukioloajat vaihtelevat kirkoit-

tain, mutta suositusaika on 10.6.—
20.8.2019. Seka Inkoon kirkko etta
Degerbyn kirkko toimivat tiekirkkoina
10.6.—20.8.2019 ja ovat auki paivittdin
klo 10-16.

Kauniit kirkot ja huolella vaalitut
kirkkoymparistot tarjoavat levollisen
vaihtoehdon muille taukopaikoille ja
runsaasti katsottavaa ja koettavaa kult-
tuurinnalkaisille tai hetken hiljenty-
mista kaipaaville.

Kaikki tiekirkot on koottu https://
www.tiekirkot.fi, jonne on listattu
myds kirkkojen aukioloajat. Sivuston
Google-pohjainen kartta ja reittihaku
neuvovat tarkan sijainnin ja ajo-ohjeet
perille. Teiden varsilla avoimiin kirk-
koihin johdattavat tutut tiekirkko-
lilkennemerkit.

Tervetuloa tiekirkkoon tulevana
suvena 2019! 1

SOMMARUTFARD
till kyrkor i Vastnyland 5.6

Kom med pa utfard och titta pa kyrkor i Vastnyland
tillsammans med Inga och Sjundea férsamling den

KESARETKI

ldnsiuudenmaan kirkoille 5.6.

Tule mukaan keséaretkelle jolloin tutustumme lansi-
uudenmaan kirkkoihin! Inkoon ja Siuntion seura-

Arpajaiset Iéhetystyén hyvdksi.

16.7 ki/klo 13-15
Obs! i Forsamlingshemmet
Huom! Seurakuntatalolla.
Torsten och Tua Sandell berattar om
sitt arbete i Istanbul kl 13.30. /
Torsten ja Tua Sandell kertovat tyéstddn
Istanbulissa klo 13.30.

5 juni Vi besoker Pojo, Tenala och Snappertuna
kyrkor samt dter mat pa Bakfickan och besoker
bybutiken i Tenala.

kunta jarjestaa. Vierailemme Pohjan, Tenholan ja
Snappertunan kirkoissa, sydmme ravintola Bakficka-
nilla ja tutustumme Tenholan Bybutikeniin.

Jix
—¥
P

9.00 Bussi lahtee Siuntiosta

9.30 Inkoon kirkon parkkipaikalta

Takaisin Inkoossa n klo 16.30.

Retki maksaa 25 euroa, ruoka ja matka sisaltyy.

9.00 Bussen startar fran Sjundea

9.30 fran Inga kyrkas parkering

Tillbaka ca kl 16.30i Inga

Utfarden kostar 25 euro, mat och resa ingar.

Sitova ilmoittautuminen dieetteineen viimeistdan
29.5. Birgitta Lindellille 040 - 555 2090.

Bindande anmalan med dieter senast 29.5 till
Birgitta Lindell 040 - 555 2090.

13.8 ki/klo 13-15
Program kl 13.30. / Ohjelma klo 13.30.

o S
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Sommarens friluftsgudstjanster
Kesan ulkoilmajumalanpalvelukset

»)> Midsommardagens tvasprakiga
gudstjanst pa Gammelgarden 22.6kl. 10.

Terese Norrvik, Marianne Gustafsson Burgmann.
Kaffeservering efterat.

») Skargardsmassa pa Stora Fagerd 28.7 kl. 12.

Start fran hamnen med taxibat kl. 11. Mgjlighet att komma
med egen bat ocksa.

Tom Hellsten, Terese Norrvik och Marianne Gustafsson
Burgmann.

») Friluftsgudstjanst pa Gutsaker
begravningsplats i Degerby 4.8kl.10.
Terese Norrvik.

I héndelse av regn halls gudstjansten i Degerby kyrka.
Kaffeservering efterat.

») Tvasprakig gudstjanst pa Rovass
l3gergard  18.8kl.16.
Terese Norrvik, Marianne Gustafsson Burgmann.

Grillfest efterat. Busstransport fran Inga kyrkas parkering kl. 15.

1 4 KONTAKT 202019 KONTAKTI

»> Juhannuspaivan kaksikielinen jumalan-
palvelus Museokentalld 22.6klo 10.

Terese Norrvik, Marianne Gustafsson Burgmann.
Kahvitarjoilu.

)) Saaristomessu Stora Fagerdlla 28.7ki12.

Lahto satamasta taksiveneelld klo 11.
Mahdollisuus tulla myds
omalla veneella.

Tom Hellsten, Terese
Norrvik ja Marianne =
Gustafsson Burgmann. & —

») Kaksikielinen jumalanpalvelus Révassin
leirikeskuksessa 18.8klo 16.
Terese Norrvik, Marianne Gustafsson Burgmann.

Grillijuhla jumalanpalveluksen jalkeen. Bussikuljetus
Inkoon kirkon parkkipaikalta klo 15.

SOMMARENS
MUSIKTILLFALLEN
| INGA KYRKA 2019

KESAN 2019
Q) MUSIIKKITILAISUUDET
INKOON KIRKOSSA

»> Konserter, onsdagar kl.19
)) Konsertit, keskiviikkoisin klo 19

5.6 Kristiina Olanto, sang / laulu och/ja Iro Haarla,
piano

19.6 Johanna Almark, sopran / sopraano, Albinus
Borg, trumpet / trumpetti och / ja Marianne » MUSCIIkStunkdl med kaﬁw
Gustafsson Burgmann, orgel / urut onsdagar 13 - =
»> Musiikkihetki ja kahvi,
keskiviikkoisin klo 13

3.7 Laura Rahnasto, fl6jt/huilu och / ja Janne
Malinen, gitarr / kitara

17.7 Annamaria Hannonen, sopran / sopraano,
och / ja Mikko Perkola, gamba 12.6 Anders Storbacka och / ja Marianne

Gustafsson Burgmann, orgel / urut

31.7 Riikka Viljakainen, orgel / urut

14.8  Santeri Rautiainen, gitarr / kitara 26.6 Seija Korhonen drar allsdng/vetaa yhteislaulua

23.8 Korkonsert med Kammarkéren Bachspeglar- 07 SN ot U7pidlo

na (Sverige), dir. Staffan Sundas. Fritt intrade 24.7  Anders Storbacka, orgel / urut
och program, kollekt samlas till forman for 7.8 Sangensemble / lauluyhtye Guldkanten
kdrens resa. / Kuorokonsertti. Kamarikuoro 21.8 Helena Heimola, sopran / sopraano och / ja

Bachspeglarna (Ruotsi), joht. Staffan Sundas.
Vapaa paasy ja ohjelma, kolehti kuoron
matkakustannusten peittamiseen.

Marianne Gustafsson Burgmann, piano

28.8 Toni Pussinen, orgel / urut

MUSIKANDAKTER | FAGERVIK KYRKA
») Sondagar kl.18

9.6 Taborkéren, dir. Christel Hellsten, och sdngensemble Guldkanten
/ Taborkuoro, joht. Christel Hellsten, ja lauluyhtye Guldkanten

14.7  Pentti Hilden, gitarr, luta och sang / kitara, luuttu ja laulu

11.8  Sofia Lindroos och / ja Marianne Maans, violiner och sang / viulut
jalaulu
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Offentlig information

Julkinen tiedote
. w‘ - - ﬁ.ﬂ' - _.l‘
o o0 (13 (13 %N '- - ‘
AN Gudstjanster och hgmassor s ﬁ
/7 Jumalanpalveluksia ja messuja ¥ 2
15.5-31.8.2019 LN
INGA KYRKA INKOON KIRKKO
S$619.5  Tvasprakig méssa kl. 10.00. To 16.5. llitakirkko klo 19.00.
$626.5 Hoégmaéssa kl. 10.00. Su19.5. Kaksikielinen messu klo 10.00.
S6 2.6 Hégmaéssa kl. 10.00. Su2.6. Messuklo 12.00.
$616.6  Musikgudstjanst kl. 11.00. Su7.7.  Messuklo 12.00.
$623.6 Hoégmaéssa kl. 18.00. Su11.8. Messu klo 12.00.
S$630.6 Hogmassa kl. 10.00. To 22.8. Nuorisomessu klo 19.00.
$6 7.7 Hégmaéssa kl. 10.00. La10.8. Perhekirkko klo 12.00.
S621.7 Hoégmassa kl. 10.00. Oppilaiden siunaus.
S6 7.7 Hégméssa kl. 10.00.
L6 10.8  Familjegudstjanst kl. 10.00. SEURAKUNTATALO
Vlsignelse av elever. To 30.5. Kaksikielinen rakkauden ateria klo 17.00
(ilmoittautumiset tarjoilun takia viim. 27.5.
DEGERBY KYRKA kansliaan).
B S6 9.6 Hégmassa kl. 10.00. g
: $614.7  Hogméssa kl. 10.00. GAMMELGARDEN
- La22.6. Kaksikielinen juhannusjumalanpalvelus
- FORSAMLINGSHEMMET klo 10.00.
~ To30.5 Tvasprakig karleksmaltid kl. 17.00.

(anmélningar for serveringens skull senast ST(.).RA FAG. ERO
27.5.2019 till kansliet) Su 28.7. Kaksikielinen saaristomessu klo 12.00.
Taksivene satamasta klo 11.00.

GAMMELGARDEN 7
L6 22.6  Tvasprakig midsommargudstjanst kl. 10.00. ROVAsSs
Su18.8. klo16.00 Kaksikielinen jumalanpalvelus
STORA FAGERO ja grillijuhlat (linja-auto lahtee kirkon
S628.7 Tvasprakig skirgardsmassa kl. 12.00. parkkipaikalta klo 15).

Taxibat fran h kl.11.00
axibat fran hamnen FAGERVIKIN KIRKKO

GUTSAKER, DEGERBY Su25.8. lltamessut klo 18.00.
S6 4.8 kl. 10.00 Friluftsgudstjénst.

Tule mukaan

R C')V ASS Pyhiinvaellukse[je!
= 2 os q Kom med p3
S618.8 ki 16.0? Tvasprakig guc!stjanst med grillfest P"grimsvae:zlring;
(buss fran kyrkans parkeringsplats kl. 15). S oo s,

h Inga forsamiingar

FAGERVIK KYRKA
S$6 25.8  Skymningsmassa kl. 18.00.

PILGRIMSVANDRING 13.7 KL. 12 fran Degerby kyrka till Inga, framme vid
Inga kyrka ca kl. 18. Vandringen &r den sista av tre som ordnas i samarbete
med Lojo férsamling och Sjunded férsamlingar samt Inga férsamling. Mer

information pa webbsidan: https://www.ingaforsamling.fi/ och via kansliet.

PYHIINVAELLUS 13.7 KLO 12 Degerbyn kirkosta Inkooseen, perilld Inkoon
kirkolla n. klo 18. Vaellus on kolmesta viimeinen, jotka Lohjan seurakunta ja
Siuntion seurakunnat seka Inkoon seurakunta jarjestavat yhteisty6ssa. Lisa-
tietoja nettisuvuilla: https://www.inkoonseurakunta.fi/ ja kansliasta.

3. Degerby-Inkoo/Dey




